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GB |Rotary ironer / Installation plan NL |Strijkmaschine / Installatietekening Miele Installationsplan ke Z-5171084902
F |Repasseuse / Plan d'installation DK|varmruller / Installationsplan PROFESIONL 144308170 |
i i S |Manglar / Installationspl o maR L Muldenmanget —— =
1 Mangano / Planta di installazione anglar nstallationsplan GUTERSLOH Datum: 01.07.1994 Name: /e
£ |Planchadora / Plano de instalacidn PLANUNG HM21-140 Ersatz tar. TN.3578640/03




D GB F |
1 Ll 3N~-380-415V / 3~220-240V 50Hz Elekiroanschiull (Ksbalverschraubung! Malng connection (cabla relainer) Branchement électrigus [passe-cabls) Allacciamento siettrico (raccordo passscavol
21 3~440QV 60Hz
n * 70 i n Exhaust con Asccord d'évacustion e i Etiato
15 Mir Minimum_distance Dislance minimale Distanza ménima
o] bausaitig zu erstefen Must be providad on sile A affeciuar par [utdisateur Da procurare e installare dal Committenie
1) 3N~3BO-495V 50Hz = § = 2.5 mmZ | Anschiufikabsl (2B HOTAN-F1 ..mm2 Mains cable (eg HCOTRN-F) .. mm2 Cordon d'abmentation {par ex. HO7RN-F| .meng Cavo di colegamenta & alacclsmento {pes. HOTRN-F] .. mm?
17,| o 3~220-240V  50Mz : 4 x 25 mm?
2) J~440v BOHz : 4 x 15 mm?
20| © Stockdose gamid CEE/EC Sockél according 1o CEE/IEC Prise suwvant CEE/IEC Presa contorme norme CEE/IEC
| = Fahlarstrem - Schulzschaler wird empfohiant Curreni-gpergied elcb s rocommendedl Disjonctew difjerantisl recommandel ' Si consgls un nterrutiors i tarsnziaiel
40 O | ON 70, §1m . 3807 (O Ablufilaitung Exhaust air pipe Conguile Jdavacuslion d'ak Condutiurd o slisto
s9| o ™ MExI0 Anschwailenge mit Zubehir (T0r Schilibaul Welded bolt with accassories l{or shipbourd applicaticns) Vis & souder avec sccessolres (powr eadcution boredu) Termuale saldalo con accessofl  (per costruzions navel
Anschiulwarte Ralsd loads Pulssanca de raccordement Valort d'séacclumenta
0.350 KW | Anirisb Drive Eniralnemesnt Comansg
Q.032 -hW ] Geblise Fan Vantiation Aspralore
Q.300 HW | Muldenaniriab Trough arlve Entralnement auge Casndo paira
;llgt:::gg-n;;::hzm.uuv S0Mz -,66'2%% :x } EL-Haizung } EL henting } Chautlage &iaciiqus } Riscaldamenio alelinco
1) 3N~380-495V 50Hz : Ax6 A Absicherung Fuse rating Fusibies i Valvols &l proteziona
A~220-240% 50Hz s In20 -A
2] A~440V H60Hz = Ax10 -A
55 “man Abiuft (Wrasenl. ber freem Ausiritt (vl Fan: Eahausl af, ummpedod (V) Ventiation: Evacuation d'slr, dvacustion b talr kore (V) ASpRalcie. Potunza di sfiato, con ovecukziona sl aper1o (V)
1 -mbar Zulissiger Druckverlyst Permissibia 055 of pressura Perie os prossion tolérsés Pordia @ pressione ammiss,
—
Wichtlger Hinwais: Dem Aufstellungsraum ist entspiechend der Imporimnt, Depanding on the quaniily of sxhausi, frash ar shoyld | important: Dans la local d'uthcation I'epport d'wr doil 8tre imparisnta: Nel locale di insteflazions deva stfure (@ stessa
Apluftmenge Frischiufl zuzufunren - be admitied to the room! sy mons aquivalent & fa quantitd d'eir Avacudel quantie d'aria frosce guanta ns viens aspulsal
~1227 -N Maxunaio Bodenbelasiung im Beirieb Maximum Hloar load Charge au sol maximum Cwico massimo sul pavimento
125 -kg Nettogawicn! Net_weight Poids nat Peso natto
Angeiungan vorbehahen! Mafa in mm | Al rights reserveal Dimensions in mm | Sous_yéserve de modificationst Dimensions en mm | Salva moditichat Misure in mm
Cia stellationen dirfen nur von k tan an The wark should only be carrisd out by sultably qualified Les branchements doivent Stre eitactuls exclusivemen! par un Limpanto pud essere ssagwto esclusivaments di parsansla
nach den jewaeiligen gultigen Vorschrften durchgeflhre warden persang in accordance with a¥ local and naticnal regulations! instaiataur agréé, conformément ayx prescriplions en wiguew. quaklicsio secondo l& wigent norme,
E NL oK S
q 1) IN~3BD-415Y 7 3~220-24QV 50H2 Conexién ectica (atornitamiento de cables! Elektrischa asnsluiting kabelwartiall El-tilslutning [kabalforskroning) Elanslutning (kabelforskeuveing)
2) 3~440Y 60H2
11 a 70 Conexibn 4 salds de ake Luchtefvoerbuls Uditningsstuds Avluftansiyteng
15 Madida_mmma Minimaie maat Minastealsiand Minimimdity
o] Por cuenta dal chants Ter plastss insiafieran Skul opsmites pd opstilingsiedat Shall finnes | tyggnad
1] JN~JB0-415V 5QHz : § x 25 mmZ [Cabia de conexibn (p. 8l HOTRN-F) ..mm? Aansiuitkabel {biv. HOTRN-F]  .mm?2 Tiswtngskaba! [f.eks. HOTRN-FY _.mm?2 Anslutningskabel | ex HOZRN-FI ..mm?
17l 0 3-220-240¢ SOHz = 4 » 25 mm?
2] 3~da0v G0Hz : 4 x 15 mm?
20! o Base ca enchufe CEE/IEC Stopkantaki CEE/IEC Shkkontakt CEE/SEC Vagguilag CEEZEC
iSe secomienda diferancialest Een aardiekschakslass wordt sangeraden! Fejistroms-raim anbstalesl JordfalEbrytare rekommenderasl
40| O | on 70, f15m . 3x807 Conducio ds selida de sire Luchtatvoerlaiding Ualuttringsrar Fednwitisdning
2 MBrI0 Extramo roscado para soldar con &CCos: {para if A tapsing met Loabehor {voor scheepsbouwl Plsvaejsat gavindbolt med tlibeher [tk skibsmodell Fria shryvlindsr med tfibehédr [48r fartygsmesknent
I de barcosl
Polencia nominst Annghitwasrden Tishtningsverd Anghuthingsvirden
0,350 kW | Acclonamenta Anndrijving Drift motor Crivning
0,032 W [ Ventitador Ventilator {Bimsar motor Flakt
0,300 -kw | Acclonamiento de la tejs Mulce-aandrljving Valsamotor Sulandrivaing
LI3N~380-415V/3~220-240¥ S0Hz « 6.500 kW } Caletaccién sldcirica } EL-vor warming } £l opvermning } Eluppvarmning
212~440V 80HZ = B.500 KW
1] AN~ZB0-415V 50H2 : Ax16 A Fuslbles ZTakwing Skringssterraise Sakrng
3~22C-240V 50Hz = 3x20 -A
2) J~440V &0Hz = 3x10 -A
55 .m3sn | ventisdor: Salida ae airs Ivahosl, con salida kbre sl extasior IV} |Vaentistor: Luchtverplaatsing {wasem), zondar atvecerbuls (V) Bimser: EM lull . ved fri ing (V) Fiikt: Luftgensmstrmning, vid fritt utbilis {v)
1 -mbar Pardida de presiSn mdmtida Yoetaatbar drukverlies Man. tilladte trykish Tilbten iryckisriost
Imporisnte: 1AL recinta de la instalacion e Jo dsba dar uns Bealangrik: Ovoroonkomstig de hoaveolheid algevosrds lucht, Bemawk: Dar skal vore tistraskkelig med frisk lufttigang 1 Obsarvers: Uppsiadmngsrummet skal biltdras Misk luft | motsve-
antreda de awe dol axtericr qua corresponds & la canlicad de Iriss0 lucht in de opsislingsruimta toavoarant rummat, hvor meskinen ar opstilleti rende mingd som franiuf1enl
saligs _de avel
- ~1227 -N Carga mexima sobre o suelo Maximals vioerbelasting Maximale gulvbslastning Maximal golvbalastring (M)
25 -kg Paso_neto Nettogswicht Nattovmgt Nattavikt kgl
tSaivo modilicaclonest Di sn_mm_|\Wizigihgen v Afmatingen in_ mm JRet ti_mndringar forbaholdes! MBI mn | REN 10l dndkingar 18rbehhlias! Miitt i mm
Las instalaclones han de raalizare saciusivemsnia por los De inslalitiswerkzagmheden mogen allecn door arkende insialla- |lnstaksrion mb kun foretages al en autofisorol installaterl Installstion {de endast utitiras av auktorigarat (Sroteg under
1&eni de los 08§, siempre a las teurs, mat inachtneming van de dearvoor geldends woorschrilten boaktande av ghilande [Braskriftert
Lo HES NOTMAS wigl yligavaarg worden
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